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Delegacijoms priede pateikiamas 2021 m. spalio 7 d. posédyje Tarybos priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2020 m.
vertinant, kaip Kipras vykdo salygas, biitinas Sengeno acquis nuostatoms grazinimo srityje taikyti,

Salinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél trilkumu, nustatyty 2020 m. vertinant, kaip Kipras vykdo salygas, biitinas Sengeno acquis

nuostatoms grazinimo srityje taikyti, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) 2020 m. gruodzio mén. buvo atliktas Kipro grazinimo srities Sengeno vertinimas. Atlikus
vertinimg, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2021) 3601 priimta ataskaita, kurioje
pateiktos iS§vados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinima nustatyta geriausia praktika

ir trikumai;

(2) turéty buti pateiktos rekomendacijos d¢l taisomyjy veiksmy vertinimo metu nustatytiems
trikumams pasalinti. Atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis Sengeno acquis, visy pirma
Grazinimo direktyvos, pirmiausia turéty biiti jgyvendintos toliau nurodytos 1, 4, 6, 7 ir

8 rekomendacijos;

1 OL L 295,2013 11 6, p. 27.
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(3)  sis sprendimas turéty biti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy nacionaliniams
parlamentams. Per tris ménesius nuo jo priémimo Kipras pagal Reglamento (ES)
Nr. 1053/2013 16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang dél visy rekomendacijy

pasalinti vertinimo ataskaitoje nustatytus trukumus ir jj pateikti Komisijai ir Tarybai,

REKOMENDUOJA:

Kiprui imtis toliau nurodyty veiksmy.

Procediiros
1. Padidinti grazinimo sistemos veiksminguma Siomis priemonémis:

o sustiprinti uz grazinimga atsakingy institucijy pajégumus ir uztikrinti, kad bty
pakankamai darbuotojy, turinéiy su grazinimu susijusiy sprendimy priémimo
igaliojimus;

o parengti ir jgyvendinti i§samias su grazinimu susijusias standartines veiklos
procediras;

. naudotis jau esamomis ES readmisijos priemonémis;

J 1Sduoti ES kelionés dokumenta;

J visapusiSkai naudotis FRONTEX pagalba pagal jos grazinimo jgaliojimus, be kita
ko, kuriant ir diegiant byly valdymo sistemas, paremtas FRONTEX graZinimo byly
valdymo sistema (RECAMAS), ir

. uztikrinti, kad jdiegta sistema leisty jvertinti tolesnius prieglobs¢io praSymus,

pateiktus tik siekiant uzvilkinti greito grazinimo procediirg ar jai sukliudyti.
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2. Uztikrinti, kad sprendimai grazinti atitikty Grazinimo direktyvos 3 straipsnio 3 dalj, 7

straipsnio 1 dalj, 7 straipsnio 2 dalj ir 12 straipsnio 1 dalj,

. 1 sprendimus grazinti jtraukiant aiSky jpareigojima palikti Europos Sajungos ir

Sengeno asocijuotyjy saliy teritorijas;
. nustatant konkrety savanorisko iSvykimo laikg ir prireikus jj pratgsiant ir

. 1 sprendimus grazinti jtraukiant faktines priezastis, dé¢l kuriy priimtas sprendimas

grazinti ir kurios atspindi konkrecioje byloje atlikta individualy vertinima.

3. Nustatyti sistema, uztikrinancia, kad atlikus individualy atvejo vertinima ir laikantis
proporcingumo principo sprendimai grazinti ir, jei tikslinga, draudimas atvykti neteisétai
esantiems treciyjy Saliy pilieiams, sulaikytiems prie iSoré€s sienos per patikrinima

iSvykstant, buty pateikiami rastu.

4, IS dalies pakeisti atitinkamus nacionalinés teisés aktus, siekiant uztikrinti, kad vadinamasis
»imigranty, kuriems draudziama atvykti, sgraSas atitikty ES pagrindiniy teisiy chartijg ir
visas atitinkamas ES ir tarptautinéje teiséje jtvirtintas pagrindiniy teisiy nuostatas, jskaitant

nediskriminavimo principa.

5. Uztikrinti, kad atliekant vaiko interesy vertinimg grazinimas biity laikomas galimu tvariu
sprendimu.
6. IS dalies pakeisti nacionalinés teisés aktus ir praktika, siekiant uZztikrinti atitikt] ES

pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniui ir numatyti automatiskg stabdomaji poveikj
apeliacijy del sprendimy grazinti tre€iyjy Saliy pilieCius atvejais, kai dél ty sprendimy

vykdymo grazinamiems asmenims gali kilti graZinimo (refoulement) rizika.
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Sulaikymas

7. Vadovaujantis Grazinimo direktyvos 16 straipsnio 1 dalimi, uztikrinti, kad specialiuose
sulaikymo centruose biity pakankamai vietos ir kad nereikty reguliariai ir ilgg laika

naudotis policijos sulaikymo centrais.

8. Uztikrinti, kad kai iSskirtiniais atvejais prie§ iSsiuntimg ilgg laikg sulaikoma ne
specialiuose centruose, materialinés sulaikymo salygos visada atitikty visus atitinkamy

pagrindiniy teisiy standartus ir atspindéty administracinj laisvés suvarzymo pobiidj.

0. Uztikrinti, kad pagal Grazinimo direktyvos 15 straipsnio 2 dalj sprendimuose sulaikyti
buty nurodytos faktinés priezastys. Uztikrinti, kad pratesty sulaikymo laikotarpiy perziiirai
biity taikoma ex officio teisminé priezitra, kaip to reikalaujama pagal Grazinimo

direktyvos 15 straipsnio 3 dal;.

Priverstinis grazinimas

10. Kai i$siuntimo procediira sustabdoma, pateikti patvirtinimg rastu, kad sprendimas grazinti

laikinai nebus vykdomas.

11. Padidinti priverstinio grazinimo stebésenos pajégumus, kad buty galima vykdyti

veiksmingg visy priverstinio grazinimo operacijy etapy stebéseng.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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